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Wstep
Dziekujemy za wybdr wzmacniacza z serii SA od S.M.S.L. Do jego stworzenia uzyliSmy
zaawansowanych komponentéw audio oraz najwyzszej jakosci materiatéw do jego obudowy.
Cechuje go rowniez prosta obstuga oraz perfekcyjna jakos¢ dzwieku. SA-36A Pro dostarcza
szlachetnych doznan dzwiekowych, jak i wizualnych.

Srodki ostroznosci

1. Zainstaluj urzadzenie w dobrze wentylowanym pomieszczeniu chtodnym, suchym, czystym -

z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego, zrodet ciepta, wibracji, kurzu, wilgoci lub

zimna.

2. Nie wystawiaj urzadzenia na nagte zmiany temperatury z zimna na goracg i nie umieszczaj

tego urzadzenia w otoczeniu o wysokiej wilgotnosci (np. w pokoju z nawilzaczem), aby

zapobiec kondensacji wewnatrz urzadzenia, ktére moze spowodowac porazenie prgdem,
pozar, uszkodzenie do jednostki lub obrazen ciata.

3. Na powierzchni urzadzenia, NIE STAWIAJ:

* |nnych elementdw, poniewaz mogg spowodowac uszkodzenie lub odbarwienie na
powierzchni tego urzadzenia

e Ptonacych przedmiotdw (np. Swiece), poniewaz mogg spowodowac pozar, uszkodzenie
urzadzenia lub obrazenia ciata.

e Pojemnikow z zawartym w nich ptynem, poniewaz mogg spas¢, a ciecz wylac¢, co moze
spowodowac porazenie prgdem uzytkownika lub uszkodzenie urzadzenia.

e Nie przykrywaj urzagdzenia gazetg, obrusem, zastong itp., aby nie blokowaé wentylacji. Jezeli
temperatura wewnatrz urzgdzenia wzrosnie, moze to spowodowac pozar, uszkodzenie
urzadzenia lub obrazenia ciafa.

4. Nie uzywaj sity na przetacznikach, pokrettach i / lub przewodach.

5. Uzywaj czystej, suchej szmatki.

6. Nie nalezy modyfikowac ani naprawiac tego urzgdzenia. Skontaktuj sie z wykwalifikowanym

personelem serwisowym SMSL, w razie potrzeby.

7. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas (np. podczas urlopu), odtgcz kabel

zasilajacy od gniazda sciennego.

8. Przed przemieszczaniem urzadzenia, odfgcz kabel zasilajgcy od gniazdka.

9. Uzywaj tylko napiecia okreslonego w tym urzadzeniu. Uzywanie tego urzadzenia z wyzszym

napieciem niz podane jest niebezpieczne i moze spowodowac pozar, uszkodzenie urzadzenia

lub obrazenia ciata. SMSL nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
wynikajace z uzytkowania urzadzenia z napieciem innym, niz podane.

10. Aby uzyskac dodatkowa ochrone dla tego produktu podczas burzy z piorunami lub gdy jest

pozostawiony bez nadzoru i nieuzywany przez dtuzszy czas, odfgcz go od gniazda sciennego.

Zapobiegnie to uszkodzeniu produktu z powodu wytadowan atmosferycznych i linii wysokiego

napiecia.



Oznaczenie czesci SA-36A Pro
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Specyfikacja

e Wejscia: coaxial, optical, analog 4 56 78 9 10

e Wyjscia: 2 channels (stereo), subwoofer

e Moc wyjsciowa: 20 W (4 Ohm); 12 W (8 Ohm)
e Zakres dynamiczny: 103 dB

e Akumulator: brak

e Zasilanie: DC12-15V 40W

e Kolory produktu: czarny/srebrny/ztoty

e Wymiary produktu: 150x92x43mm

e Waga produktu: 500g

Podtaczanie gtosnikdéw

Urzadzenie posiada cztery niezalezne wyjscia gtosnikowe. Kanaty lewy i prawy nie mogg zawierac
pofgczenia przewodow ujemnego lub uziemienia. Prosimy o poprawne potgczenie, jak wyjasniono na
rysunku. W przypadku btednego okablowania gtosniki majg dzwiek, jednak mogg wkrotce uszkodzic¢
ukfady scalone. W przypadku uzywania adapteréw wzmacniacza nalezy sprawdzi¢ wtasciwie napiecie.
Szkody spowodowane czynnikami wymienionymi powyzej powodujg utrate praw gwarancyjnych.
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Wszystkie obrane czesci przewoddw muszg znajdowacd sie wytgcznie w obrebie zaciskow (rysunek 2).
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Deklaracja zgodnosci UE
Niniejszym Producent: Shenzhen ShuangMuSanLin Electronics Co., Ltd., oswiadcza, ze
to urzadzenie spetnia zasadnicze wymogi i inne stosowne przepisy dyrektywy
2011/65/UE, 2014/30/EU, 2014/35/EU.

Wiasciwa utylizacja i recykling odpadéw
Symbol przekreslonego kontenera na odpady umieszczany na sprzecie oznacza, ze
zuzytego sprzetu nie nalezy umieszcza¢ w pojemnikach tgcznie z innymi odpadami.
Sktadniki niebezpieczne zawarte w sprzecie elektronicznym mogg powodowac dtugo
utrzymujgce sie niekorzystne zmiany w Srodowisku naturalnym, jak rowniez dziatac
szkodliwie na zdrowie ludzkie.

Uzytkownik, ktéry zamierza pozbyC¢ sie zuzytego urzadzenia ma obowigzek
przekazania go zbierajgcemu zuzyty sprzet. Kupujgcy nowy sprzet, stary, tego samego rodzaju i petnigcy
te same funkcje mozna przekazac sprzedawcy. Zuzyty sprzet mozna rowniez przekaza¢ do punktow
zbierania, ktérych adresy dostepne sg na stronach internetowych gmin lub w siedzibach urzedow.

Gospodarstwo domowe petni bardzo wazng role w prawidtowym zagospodarowaniu odpadow
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Przekazanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
do punktéw zbierania przyczynia sie do ponownego uzycia recyklingu bgdz odzysku sprzetu i ochrony
Srodowiska naturalnego.

Jezeli produkt posiada baterie, to niniejsze oznaczenie na baterii, w instrukcji obstugi lub
opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktére wyposazony byt dany produkt,
nie mogg zosta¢ usuniete wraz z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstw domowych i nalezy
je przekazac do odpowiednio do tego przeznaczonego pojemnika lub punktu zbierania odpaddw

Wyprodukowano w Chinach.

Producent: Shenzhen ShuangMuSanLin Electronics Co., Ltd.

8th Floor B6 Building Jun Feng Industrial Park, Heping village, Fuyong town, BaoAn District, Shenzhen,
China

Phone:+86 755 27444178, Website: http://www.smsl-audio.com

IMPORTER: MIP sp. z 0. o.
Al. Komisji Edukacji Narodowej 36/112B, 02-797 Warszawa.
WwWw.mip.bz

Aktualny kontakt do serwisu znajduje sie na stronie www.smsl.pl

© Wszelkie prawa zastrzezone. Ttumaczenie i opracowanie na jezyk polski MIP.
v1.0#4HAK



SMSL Shenzhen shuangmusanlin electronic Co., LTD
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, the undersigned manufacturer
Shenzhen ShuangMuSanLin Electronics Co., Ltd.
8th Floor, B6 Building, Jun Feng Indudstrial Park, FuYong Town, BaoAn District
ShenZhen City, Guangdong Province. China

hereby declare under our sole responsibility that the product(s):

Type of Equipment : Digital Amplifier
Model Name (Code): SA-36A PRO
Trademark : SMSL .VMV

is in accordance with the following Directive:
2011/65/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU

and is designed and manufactured with application of the harmonized standards:

| the undersigned, hereby declare that this declaration of conformity is issued under
the sole responsibility of the manufacturer. .

\ 7%
Signed for and on behalf of: Shenzhen ?‘/huangMutzai;LYq Electronics Co., Ltd.

cornr.

Printed Name Martin
Function General Manager
Place and Date of issue Shenzhen, Jan. 03, 2017

Reference Number: SA36APR0.20170103

Shenzhen ShuangMuSanLin Electronics Co., Ltd.
8th Floor, B6 Building, Jun Feng Indudstrial Park, FuYong Town, BaoAn District ShenZhen City, Guangdong Province. China
Tel:+86 755 27444178 E-mail: kelly@smsl-audio.com Website: http://www.smsl-audio.com



